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See the notice on TED website

576384-2026 - Състезателна процедура
Гepмaния – Семинари за обучение – Rheinsberg (OT Linow) / 
Fahrsicherheitstrainingsmaßnahmen
OJ S 160/2026 20/08/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим - Обявление за промяна
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Berufsgenossenschaftliche Bildungsstätte Linowsee e.V.
Електронна поща: vergabestelle@bgbau.de
Правна категория на купувача: Организация, която възлага поръчка, субсидирана от 
възлагащ орган
Дейност на възлагащия орган: Образование

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Rheinsberg (OT Linow) / Fahrsicherheitstrainingsmaßnahmen
Описание: Gegenstand der Dienstleistung ist die Erbringung von sechs Arten 
Fahrsicherheitstrainings als Präventionsmaßnahmen zur Vermeidung von Dienst- und 
Wegeunfällen.
Идентификатор на процедурата: 802b0f1c-2268-4860-8cb7-76c0e1283901
Вътрешен идентификатор: 82-2026
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 80522000 Семинари за обучение

2.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (
DE40D)
Държава: Гepмaния

2.1.3.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 1 500 000,00 EUR
Максимална стойност за рамковото споразумение: 1 875 000,00 EUR

2.1.4.  Обща информация
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС
vgv - §§ 14, 15 VgV

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/576384-2026
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Участие в престъпна организация: § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB - Diese Vorschrift betrifft auch 
die Bildung terroristischer Vereinigungen und Kriminelle oder terroristische Vereinigungen im 
Ausland.
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB
Измами: § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB
Корупция: § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis 9 GWB - Diese Vorschrift betrifft auch Bestechlickeit und 
Bestechung im Gesundheitswesen, Bestechlichkeit und Bestehung von Mandatsträgern, 
Vorteilsgewährung und Bestechung (auch in Verbindung mit ausländischen oder 
internationalen Bediensteten) sowie die Bestechung ausländischer Abgeordeneter in 
Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr.
Детски труд и други форми на трафик на хора: § 123 Nr. 1 Nr. 10 GWB
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB - 
Diese Vorschrift betrifft auch Verstöße gegen sozial- und arbeitsrechtliche Verpflichtungen.
Неплатежоспособност: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB - Diese Vorschrift betrifft auch die 
Beantragung oder Eröffnung eines Insolvenzverfahren oder ein vergleichbaren Verfahrens, 
auch wenn die Eröffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt wurde, sich das 
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tätigkeit eingestellt hat.
Тежко професионално нарушение: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: § 124 
Abs. 1 Nr. 4 GWB
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: § 124 Abs. 1 Nr. 
8 und 9 GWB
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: § 124 Abs. 2 GWB in Verbindung mit § 21 des Arbeitnehmer-
Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes 
vom 16. Juli 2021 (BGBl. I S. 2959).

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Durchführung von Fahrsicherheitstrainingsmaßnahmen
Описание: Gegenstand der Dienstleistung ist die Erbringung von Fahrsicherheitstrainings als 
Präventionsmaßnahmen zur Vermeidung von Dienst- und Wegeunfällen. Die Seminare 
werden praktisch umgesetzt als — eintägiges Fahrsicherheitstraining "PKW- und Transporter-
Fahrer/innen"; — dreitägiges Grundseminar "Defensives Fahren / PKW"; — zweitägiges 
Aufbauseminar "Defensives Fahren / PKW"; — dreitägiges Seminar "Defensives Fahren / 
Motorrad"; — zweitägiges Grundseminar "Kleintransporter sicher fahren"; — dreitägiges 
Grundseminar "Sicheres Fahren mit E-Fahrzeugen".
Вътрешен идентификатор: LOT-0001 82-2026

5.1.1.  Цел
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Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 80522000 Семинари за обучение
Варианти: 
Описание на опциите: Erfolgt keine Kündigung, verlängert sich die Rahmenvereinbarung 
über den 31.12.2028 hinaus um weitere 12 Monate. Die Rahmenvereinbahrung endet nach 
einer Höchstzeit von vier Jahren, ohne dass es einer gesonderten Kündigung bedarf.

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Linowsee 1  
Град: Rheinsberg
Пощенски код: 16831
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (
DE40D)
Държава: Гepмaния
Допълнителна информация: Die Bildungsstätte beabsichtigt eine Erweiterung des 
Übungsplatzes. Während der Bauzeit muss mit Einschränkungen (Anzahl und Art der 
durchzuführenden Verkehrssicherheitsseminare) gerechnet werden.

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 01/01/2027
Крайна дата на продължителността: 31/12/2028

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 2

5.1.5.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 1 500 000,00 EUR
Максимална стойност за рамковото споразумение: 1 875 000,00 EUR

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Изисква се в офертата
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): не
Допълнителна информация: Der Höchstwert der Rahmenvereinbarung bezieht auf eine 
angenommene vierjährige Laufzeit.

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Регистрация в търговски регистър
Описание на критерия за подбор: § 44 Abs. 1 VgV — Eigenerklärung, ob ein Eintrag in ein 
Berufs- oder Handelsregister besteht oder durch einen vergleichbaren Nachweis, wenn die 
Eintragung in ein Register nicht vorgeschrieben ist. Bieter, deren Angebote in die engere Wahl 
kommen, haben auf Anforderung einen entsprechenden Nachweis vorzulegen.
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Критерий: Среден годишен оборот
Описание на критерия за подбор: § 45 Abs. 4 Nr. 4 VgV — Eigenerklärung über den 
Gesamtumsatz des Unternehmen in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren.

Критерий: Професионална застраховка за индемнизация на риска
Описание на критерия за подбор: § 45 Abs. 1 Satz 2 Nr. 3 VgV — Erklärung, dass eine 
Risikohaftpflichtversicherung, die eine Mindestdeckungssumme von jeweils 5 Mio. EUR für 
Personen- sowie sonstige Schäden (Sach- und Vermögensschäden) pro Schadensereignis 
aufweisen muss. Die Gesamtleistung des Versicherers innerhalb eines Versicherungsjahres 
muss mindestens das Doppelte dieser Deckungssummen betragen. Sofern ein 
Versicherungsschutz im vorstehenden Sinne nicht besteht, ist eine Eigenerklärung, wonach im 
Auftragsfall ein Versicherungsschutz im vorstehenden Sinne erfolgen kann. Bieter, deren 
Angebote in die engere Wahl kommen, haben auf Anforderung einen entsprechenden 
Nachweis vorzulegen.

Критерий: Референции за определени доставки
Описание на критерия за подбор: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV — Angabe von drei Referenzen in 
Form einer Liste über erbrachte vergleichbare abgeschlossene Leistungenin den drei letzten 
Jahren. Als vergleichbar ist eine Referenz anzusehen, wenn für öffentliche oder private 
Auftraggeber Fahrsicherheitstrainingsmaßnahmern durchgeführt wurden.

Критерий: Техници или технически органи за извършване на работата
Описание на критерия за подбор: § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV — Angaben zu dem bei der 
Durchführung eingesetzten Personal (Trainer/innen, Fahrbegleiter/innen). Diese müssen 
mindestens nach den Richtlinien des Deutschen Verkehrssicherheitsrats e. V. (DVR) oder in 
vergleichbarer Art und Weise ausgebildet sein und - abhängig vom durchzuführenden 
Fahrsicherheitstraining - über eine gültige PKW- und Transporter-Trainerlizenz bzw. eine 
Schulung für den Einsatz in E-Fahrzeugseminaren verfügen.

Критерий: Среден годишен персонал
Описание на критерия за подбор: § 46 Abs. 3 Nr. 8 VgV — Erklärung, aus der die 
durchschnittliche jährliche Beschäftigtenzahl des Unternehmens und die Zahl seiner 
Führungskräfte in den letzten drei Jahren ersichtlich ist.

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Разходи
Описание: Preis pro Stunde
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (точки, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 185
Критерий: 
Вид: Разходи
Описание: Höhe des prozentualen Stornosatzes bei Absagen zu drei bestimmten Zeitpunkten
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (точки, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 45

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
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Краен срок за искане на допълнителна информация: 21/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.subreport.de/E68116713

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.subreport.de/E68116713
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 28/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 64 Дни
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача всички липсващи документи, отнасящи се до оферентите, 
могат да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: § 56 Abs. 2 und 3 VgV — (2) Der öffentliche Auftraggeber kann 
den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der 
Gleichbehandlung auffordern, fehlende Unterlagen zu übermitteln oder unvollständige oder 
fehlerhafte Unterlagen zu ergänzen, zu erläutern, zu vervollständigen oder zu korrigieren. Der 
öffentliche Auftraggeber ist berechtigt, in der Auftragsbekanntmachung oder den 
Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen nachfordern wird. (3) Die 
Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der 
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht für 
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise 
den Gesamtpreis nicht verändern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht 
beeinträchtigen.
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 28/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Рамково споразумение без подновяване на състезателната процедура
Максимален брой участници: 1
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Bundeskartellamt — 
Vergabekammern des Bundes
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Hierzu ist § 160 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) zu beachten: (1) Die Vergabekammer leitet ein 

https://www.subreport.de/E68116713
https://www.subreport.de/E68116713
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Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. 
Ein Unternehmen ist nicht antragsbefugt, soweit es sich auf die Unwirksamkeit einer 
Rechtsverordnung nach § 5 des Bundestariftreuegesetzes beruft, wenn die Unwirksamkeit 
dieser Rechtsverordnung nicht durch rechtskräftigen Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des 
Arbeitsgerichtsgesetzes festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des 
Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem 
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет: BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Организация, която получава заявленията за участие: BG BAU — Berufsgenossenschaft 
der Bauwirtschaft
Организация, която обработва офертите: Berufsgenossenschaftliche Bildungsstätte 
Linowsee e.V.

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Berufsgenossenschaftliche Bildungsstätte Linowsee e.V.
Регистрационен номер: Steuer-Nr. 27/661/57607
Пощенски адрес: Corrensplatz 2
Град: Berlin
Пощенски код: 14195
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Berlin (DE300)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: vergabestelle@bgbau.de
Телефон: +49 30 85781-548
Интернет адрес: https://www.bgetem.de/seminare/bildungsstandorte/linowsee-1
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която обработва офертите

mailto:vergabestelle@bgbau.de
https://www.bgetem.de/seminare/bildungsstandorte/linowsee-1
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8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Bundeskartellamt — Vergabekammern des Bundes
Регистрационен номер: 991-02380-92
Пощенски адрес: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Град: Bonn
Пощенски код: 53113
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: vk@bundeskartellamt.bund.de
Телефон: +49 228 9499-0
Факс: +49 228 9499-163
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Регистрационен номер: 993-8001610400-54
Отдел: Vergabestelle
Пощенски адрес: Bundesallee 210
Град: Berlin
Пощенски код: 10719
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Berlin (DE300)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: vergabestelle@bgbau.de
Телефон: +49 30 85781-548
Факс: +49 800 668668837010
Роли на тази организация: 
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет
Организация, която получава заявленията за участие
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-0004
Официално наименование: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Регистрационен номер: 0204:994-DOEVD-83
Град: Bonn
Пощенски код: 53119
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Телефон: +49228996100
Роли на тази организация: 
TED eSender

10. Промяна

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:vergabestelle@bgbau.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Версия на предишното обявление, което трябва да бъде променено
: 
5dbcdb16-b37d-45b8-9583-33b7e5c1e2e2-01
Основна причина за промяната
: 
Поправка на грешки, допуснати от купувача
Описание
: 
Änderung in den Abschnitten 2.1.3., 5.1.5., 5.1.11. und 5.1.12.

10.1.  Промяна
Идентификатор на раздела: PROCEDURE
Описание на промените: Abschnitt 2.1.3. - Höchstwert der Rahmenvereinbarung: 1 875 
000,00 EUR

10.1.  Промяна
Идентификатор на раздела: LOT-0001
Описание на промените: Abschnitt 5.1.5. - Höchstwert der Rahmenvereinbarung: 1 875 
000,00 EUR

10.1.  Промяна
Идентификатор на раздела: LOT-0001
Описание на промените: Abschnitt 5.1.11. - Frist für die Anforderung zusätzlicher 
Informationen: 21/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit

10.1.  Промяна
Идентификатор на раздела: LOT-0001
Описание на промените: Abschnitt 5.1.12. - Frist für den Eingang der Angebote: 28/08/2026 
12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit

10.1.  Промяна
Идентификатор на раздела: LOT-0001
Описание на промените: Abschnitt 5.1.12. - Dauer, während der das Angebot gültig bleiben 
muss: 64 Tage

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 474632b3-bec5-49a4-a5b1-64d0b56f1837  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 18/08/2026 16:10:18 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: немски
Номер на публикуване на обявлението: 576384-2026
Номер на броя на ОВ S: 160/2026
Дата на публикуване: 20/08/2026
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